
Jméno a p°íjmení:

Instrukce

Milí olympionici!

P°e£t¥te si prosím pozorn¥ následující instrukce. P°ed sebou máte zadání p¥ti úloh ²kolního kola
�eské lingvistické olympiády. Podepi²te se do ráme£ku do pravého horního rohu na této stran¥ zadání.

Aº dostanete pokyn, smíte za£ít °e²it. Své odpov¥di pi²te prosím £iteln¥ p°ímo do zadání, poznámky
na pomocných papírech nebudou p°i hodnocení brány v potaz. Za chybná °e²ení body nestrháváme.

K vypracování °e²ení pouºijte psací pom·cky, papír a ve²keré své znalosti a schopnosti. Slovníky,
taháky, elektronické pom·cky, jakoº i skupinová práce a opisování se zapovídají. Úlohy jsou sice zalo-
ºeny na skute£ných ºivých jazycích, av²ak na takových, které (pravd¥podobn¥) neznáte. Pokud je vám
n¥který z nich znám, je to va²e výhoda, jiº net°eba skrývat.

Na °e²ení ²kolního kola máte vyhrazeno 90 minut. P°ejeme vám bystrou mysl a hodn¥ ²t¥stí!

Organiza£ní tým �LO

David Burda, Kate°ina Bure²ová, Vojt¥ch Diatka, Barbora Dohnalová, Sára Elichová, Eli²ka Fre-
ibergerová, Ema Grofová, Zuzana Gruberová, Prokop Hanºl, Ha²tal Hapka, Vojt¥ch Janda, Ji°í Kozlík,
Michal Lázni£ka, Michala Lvová, Tereza Malá£ová, Ond°ej Peterka, Jan Petr, Michaela Svato²ová,
Ond°ej Vá¬a



�eská lingvistická olympiáda 2023/2024, ²kolní kolo

1 Kunimaipa (28 bod·)

Kunimaipa je vitální goilalanský jazyk, kterým hovo°í n¥kolik tisíc domorodých obyvatel Papuy Nové
Guineje v údolí °eky Kunimaipa a okolí. Tito lidé nemají ve svém jazyce jméno, kterým by sami sebe
ozna£ovali. �íkají si �skute£ní lidé� a mluví �skute£nou °e£í�. Zajímavé je, ºe podle jejich víry dal vznik
sv¥tu a jim samotným stvo°itel Zaroa jen p°ed pár generacemi. Pouºívají také kamenné nástroje, které
nikdo ºijící neumí vyrobit, a v¥°í, ºe jsou dílem duch· � pravd¥podobn¥ byla tato dovednost ztracena.

Níºe naleznete n¥kolik v¥t v jazyce kunimaipa spole£n¥ s jejich £eskými p°eklady.

sohopuho noho �el jsem a potom jsem jedl.

sata noho �el jsem a jedl jsem (zárove¬).

se­ipuho ne­i �el jsi a potom jsi jedl.

sahapuho naha On ²el a potom jedl.

ne­ina heho Jedl jsi a potom jsem z·stal.

hehana soho On z·stal a potom jsem ²el.

sahana ne­i On ²el a potom jsi jedl.

heta naha On z·stal a jedl (zárove¬).

hemapuho soma Z·stanu a potom p·jdu.

hekepuho seke Z·stane² a potom p·jde².

hepanepuho sapane On z·stane a potom p·jde.

hemana seke Z·stanu a potom p·jde².

hekena soma Z·stane² a potom p·jdu.

sata napane On p·jde a nají se (zárove¬).

Úkol 1: P°eloºte do £e²tiny.

(a) hehapuho saha

(b) nata hema

(c) he­ina saha

(d) heta neke

Úkol 2: P°eloºte do jazyka kunimaipa.

(a) Najím se a potom p·jdu.

(b) Nají² se a p·jde² (zárove¬).

(c) Jedl jsem a potom jsi ²el.

(d) Z·stanu a on se potom nají.

Poznámka: Hláska �­� se vyslovuje jako �n� ve slov¥ banka.

Úloha byla p°evzata z Panini Linguistics Olympiad 2020 a upravena pro �LO,
autorkou p·vodní verze je Zarana Sarda.
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2 Wab²tina (27 bod·)

Na jihu Mexika, v Tehuantepecké ²íji, se nachází necelých dvacet tisíc lidí, kte°í mluví wab²tinou.
Wab²tina nespadá do ºádné jazykové rodiny, jedná se o takzvaný izolovaný jazyk.

Níºe naleznete jedenáct slovních spojení ve wab²tin¥ a jejich p°eklady do £e²tiny, obojí v abecedním
po°adí.

1. omal A. dve°e
2. omal iüm B. chodidlo
3. omal xiül C. koruna (stromu)
4. ombeay iüm D. krk
5. ombeay quiec E. list (stromu)
6. ombiüm cün F. rukavice (j. £.)
7. ombiüm owixeran G. st°echa
8. onic H. úl
9. onic owixeran I. vr²ek
10. op oleajaran J. záp¥stí (j. £.)
11. op xiül K. zobák

Úkol 1: P°i°a¤te k wabským slovním spojením jejich £eské p°eklady.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Úkol 2: P°eloºte do £e²tiny.

(a) cün

(b) xiül

(c) ombiüm quiec

(d) onic oleajaran

(e) op owixeran

Úkol 3: P°eloºte do wab²tiny.

(a) d·m

(b) noha

(c) pták

(d) ústa

Úloha byla p°evzata z Âiäáiðêîâèé åòàï VIII Óêðà¨íñüêî¨ îëiìïiàäè ç ëiíãâiñòèêè

(Výb¥rová fáze osmé Ukrajinské lingvistické olympiády),
autorkou p·vodní verze je Òàìiëà Êðàøòàí (Tamila Kra²tan).
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3 Nahuatl (20 bod·)

Klasický nahuatl je jazyk, kterým se dorozumívali Aztékové v dob¥ Aztécké °í²e (1325 � 1522). Na-
vzdory tomu, ºe jde o mrtvý jazyk, je klasický nahuatl pom¥rn¥ dob°e zdokumentovaný, z velké £ásti
díky tomu, ºe se v n¥m zachovala spousta psaných zdroj·. Moderními verzemi nahuatlu mluví v dne²ní
dob¥ asi 1,5 milionu lidí, v¥t²inou v oblasti Mexika.

Níºe najdete n¥kolik slov v jazyce nahuatl a jejich odpovídající £eské p°eklady.

nicho:ka Plá£u.

nicho:kani Plakávám.

ankochinih Spáváte.

tikochih Spíme.

kochiya Spal.

kwi:kas (On) bude zpívat.

ankochiyah Spali jste.

nicho:kas Budu plakat.

cho:kayah Plakali.

tikochi Spí².

ancho:kah Plá£ete.

tikochis Bude² spát.

ticho:kayah Plakali jsme.

cho:ka (On) plá£e.

kochini (On) spává.

ancho:kayah Plakali jste.

ticho:kanih Plakáváme.

kwi:kah (Oni) zpívají.
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Úkol 1: P°eloºte do £e²tiny.

(a) tikwi:kani

(b) nikwi:kaya

(c) cho:kanih

(d) tikochiya

Úkol 2: P°eloºte do jazyka nahuatl.

(a) Oni spí.

(b) Budu spát.

(c) Bude² plakat.

(d) Zpíváváme.

Poznámka: Dvojte£ka za samohláskou zna£í, ºe se daná samohláska vyslovuje dlouze.

Úloha byla p°evzata z Linguistics Challenge, p·vodní verze pochází z knihy A Linguistics Workbook,
autory p·vodní verze jsou Ann K. Farmer a Richard A. Demers, autorem úpravy je Tom Payne.
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4 Babylon²tina (22 bod·)

Nejstar²í známé písmo pochází z míst dne²ního Iráku, Íránu a dal²ích £ástí západní Asie, a je staré
více neº 5 tisíc let. Toto písmo, zvané �klínové�, pouºívali starov¥cí per²tí králové, aby zve°ejnili své
dekrety a aby m¥li p°ehled o daních svých po£etných poddaných. Tyto znaky se zapisovaly na hlin¥né
nebo kamenné desti£ky pomocí nástroj· ve tvaru klín·. P°estoºe se hodn¥ t¥chto zápis· dochovalo,
rozlu²tili v¥dci klínové písmo aº v roce 1846.

V této úloze máte za úkol provést podobou práci, jakou museli vykonat v¥dci, kte°í se snaºili p°i-
jít klínovému písmu na kloub. Na obrázku vidíte úlomek dokumentu objeveného v roce 1811, který
v Babylonii pouºívali v rámci vzd¥lávání. Práv¥ díky tomuto dokumentu se v¥dc·m poda°ilo objevit,
jak se v Babylonii po£ítalo. N¥které znaky v²ak nep°estály zub £asu. Va²ím úkolem je doplnit, co se
nacházelo na t¥chto prázdných místech.

Úkol 1: Dopl¬te, které znaky chyb¥jí na prázdných místech (a) � (h).

(a) (e)

(b) (f)

(c) (g)

(d) (h)
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Úkol 2: P°epi²te následující £ísla klínovým písmem.

(a) 50

(b) 333

(c) 420

Úkol 3: P°epi²te následující £ísla pomocí arabských £íslic (v²echna jsou men²í neº 500).

(a)

(b)

(c)

Úloha byla p°evzata z knihy Ëèíãâèñòèêà â çàäà÷àõ (Lingvistika v úlohách),
autorem knihy je Àëüôðåä Íàóìîâè÷ Æóðèíñêèé (Alfred Naumovi£ �urinskij).
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5 Hausa (18 bod·)

Hausa je jedním z hlavních jazyk· západní Afriky. Má p°ibliºn¥ 22 milion· rodilých mluv£ích a dal-
²ích 16 milion· lidí ji pouºívá jako druhý jazyk (nap°. pro ú£ely obchodování). Mluv£í jazyka hausa
ºijí p°eváºn¥ v Nigérii, která je jednou z lingvisticky nejrozmanit¥j²ích zemí na sv¥t¥. V¥t²ina jejích
obyvatel mluví alespo¬ t°emi jazyky � jedním doma, dal²ím p°i obchodování a k tomu také anglicky.
V sou£asnosti se v Nigérii pouºívá 470 r·zných domorodých jazyk·.

Níºe je uvedeno n¥kolik v¥t v jazyce hausa a jejich £eské p°eklady.

mace za tahura wuta �ena rozd¥lá ohe¬.

mace tasha shayi �ena vypila £aj.

makeri za ihura wuta Ková° rozd¥lá ohe¬.

mata za suhura wuta �eny rozd¥lají ohe¬.

Audu yazo makaranta Audu p°i²el do ²koly.

makeri yakawo Audu Ková° p°ivedl Audua.

Audu za ikawo makeri Audu p°ivede ková°e (j.£.).

yarinya tadawo Dívka se vrátila.

sunzo gida P°i²li dom·.

makeri yakawo yarinya Ková° p°ivedl dívku.

mata sundawo �eny se vrátily.

yara za susha shayi D¥ti vypijí £aj.

Úkol 1: P°eloºte do £e²tiny.

(a) makera za sukawo mace

(b) yarinya tazo makaranta

(c) Audu za isha shayi

Úkol 2: P°eloºte do jazyka hausa.

(a) �ena p°ivedla dívku.

(b) Audu rozd¥lal ohe¬.

(c) D¥ti se vrátí do ²koly.

(d) Ková° p°ijde dom·.

Poznámka: P°epis jazyka hausa byl pro ú£ely úlohy zjednodu²en. Audu je nigerijské muºské jméno.

Úloha byla p°evzata z Linguistics Challenge a upravena pro �LO,
autorem p·vodní verze je Tom Payne.
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